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Na svitlobo dane od c. k. krajnske kmetijske druzbe.

V sredo 16. velikiga serpana 1848. List 33,

SEDINM SINOY.

Povést v pesmi.

Zdélal Josef Zemlja.
(Dalje.)

Guspii , domi Ko pride, pripovduje,
Kar se nakljicilo je, mozu vse;
De vtogotila ni nikeli huje,

Kot dans nad beracico gerdo se,
K’ legati ji v obraz se ne sramuje,
Kar nemogociza na svetl jé ;

In kak, namest de dar bi bla ji dala,
Prederzno babo je ozmerijala,

Grof, nmin moz, prijazno jo pokréga:
»Glej! bratovska ljudi vse véze vez,

Ne stori ljuba! vec vprihodno tega,
Pred nebam edin je berac in kuéz,

Obdan zamore biti dans od zlega,

Kdor bil ucerej je bogati Kréz,

Gotovo pregresila s1 se silno,

De si zalila rev’eco tak ohilno«.

Pa alj tovars njem ljubeznjiv ji vstreze
Z naukam in svarjenjem tim lepim?
Razterga svojoglavnosti ji mréze

S pohlevnim glasam svojim in krotkim?
Kaj Se! mocneje terma njé se véze

Jo k mislim si u glavo vtolcenim:
Brez uma, hrez mozgan se zdi ji vera,
De trojce bi imeti mogla Ktera,

Kralj Bela poslje Bana nad Tartare,
Da vajvoda ga vojsknim trumam vsém,
Sovraznika krivicne vstavit’ kvare,
Prederznim ulomiti tile tatém.
Ko grof se bije za pravice stare,

Dom# kaj nov’ga se zgodi med tém?
Gospa ob enim znos’ sinév sedmero,
Ko komej mescov stece devetero.

Vsi ljubeznjivi so, éversti in zdravi,
Zaljubit’ va-nje mogel bi se vsak;
Pa kaj gospa k porodu svoj’mu pravi,
Ko dosel blagoslov je zdej ji tak?
Ah! zgodba gre s siroto ji po glavi,
Serca njé cerv peklen’ma je endk ;
Zdej se le gonijo jo Evmenide,

Ne manjka dosti, de ob um ne pride.

Nad njo zgled imate mogocni svéta!
Zapisite globoko v serce sl,
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Kaj tistim hudiga nebd obeta,

Ki do sirot so neusmiljeni,
Hudoba bla gotovo bi prekléta,

Jih zanicvati u njih revsini.
Sromaka vpitje gor v nehésa slisi,
In serdno za-nj ponasa se nar Visi,

Kako znebiti se sramote take,

Gospa modruje, misli dan in noc,
Zvijace, pota si umislja vsake,

Pa uma njé preslaba vsa je moc;
Ker se raztergati ne dajo sake,

Storiti vender zadnji¢ kaj odloc’?
Naj lepsiizrediti sklene dete,
Koncati druge vse v necast si stete,
(Dalje sledi.)

 Hhakoé kukca (Borkenkiifer)zatréti.™)

Vsak borstnar pozna skodljiviga éerva, ki ob
kratkim po smerekovih in jelovih gojzdih veliko
skodo napravi, ¢e se je v lesu vgnjezdil. Po skus-
njah mnogih posestnikov Gradenske fare na Sta-
jarskim, ktere so v létniku c. k. Stajarske kmetijske
druzbe oznanjene, naj se zoper tega cerva takole
ravna: Déblu dreves, kterih se je ta merces se
le lotil — kar se iz suhotniga in rumeniga smrec-
ja spoznd, — se mora toliko od tal, koliker delavec
doseé¢i zamore, krog in krog okoli dveh cevljev
po sSirokim skorja odlusiti ali obeliti. Potem se te-
lebi nekterikrat po drevesu s kakim ¢verstim ba-
tam ali z usesmi tezke sekire tako, de se drevo

kolikor toliko strese. Ta stres pri ti prici kukca

umori; in ¢e nisi pri tem ravnanji nobeniga drevesa
izgresil, be$ gotovo tudi gojzd daljne skode obh-

varoval.
Ako ravno ta pomoéek ni nov in tudi vselej ne

gotov, je vunder le premalo znan, torej ga pri-
poro¢imo borstnarjem v poskusnjo.

Opomin starsem.

Starsi, ne pusajte nikdar majhnih otrok
samih! vpijejo vam Novice 8. lista tega léta, ker vam
zalostno zgodbo oznanujejo, de sta v Ziréh dva otro-
¢iéa sama domd pusena s higo vred zgorela. — Starsi,
nikakor ni prav ne, de otroci zivino pasejo!

L *) Radi bi zvedili, kako se ta lesni cerv se sicer imenuje ¢



vas poducijo tudi v 10. listu, ker vam zamudo in skodo
iz tega pripusenja izhajoco razlozijo. Starsi, ne pu-
stite nikdar otrdok spred svojih oci, posebno
ne pustite jih za pastirji po pasnikih laziti!
opominjajo vas danes iz usmiljenja do otrok.
Bliza se cas, de hruske, jabelka, cesplje in sploh
sadje se bo zacelo trebiti, to je, zrelosti blizati se, otroci
pa, kakor sami dobro véste, zreliga pricakati nemorejo,
in skrivej, ce je se tako zeleno, se ga nabasejo, hitro
zbolijo, in vam tako zalost, skerb in potroske na glave
nakopljejo, sami sebe pa se veckrat pod zemljo spravijo.
Cujte nad njimi, in vse to boste lahko odvernili.

Ob casu, kader bo Kkrompir, tursica in kostanj
zacel zoriti, otroci posebno radi na pasi kurijo, in de
imajo kaj péci, iz blu.n_]e naj bo cigar koli njive
zmaknejo. Ce tudi scasama v veci pregrehe ne zabre-
dejo, vender se morajo otroci ze v mladosti ptuje blagé
in pravice spostovati uciti.

Kako nevarno pa de je male otroke iz pred svojih
oci in s pastirji pusati, nej vas uci zalostna prigodba
ktera se je preteceno jesen na Dolenskim v Rov. Ker-
skiga kantona zgodila. Zjutrej zéne 7 1ét star fantic
kravo na paso in vzame seboj 4 léta staro deklico; na
pasi oginj napravita in se grejeta; ali kaj se zgodi 2
Deklica se ognju pribliza, srajcica se na nji vzge, fantic
zraven stojec se prestrasi, zbezi in domu k starsem
tece ; deklica za njim tudi k materi bezi, obléka se Se
bolj vname, in preden domu pritece, ze skorej vsa na
nji zgori. Kako milo je vpila, kake strasne opekljine je
terpela, in cez malo ur svojo nedolzno dusico Bogu iz-
rocila! Strasna smert je starse skorej ob pamet pri-
pravila.

Jelencan,

Odperto pismice Slovencam!
1z Dunaja 8. welikiga serpana,

V Ljubljanskih némskih novicah (Illirisches Blatt)
nek gosp. Gruden tirja, de bi jez razodel, kaj de sim
na vseucelisu (Aula) tistikrat govoril, lm sim nasiga
rojaka gosp. Fiistra puzdrawl Jez sicer nisim dolmn
odgovora dajati od svojiga djanja, — kér pa to domo-
rodei zelé , tedej jim hocem pwedatl

Jez sim 9. maliga serpana ucencam v ucelisu s
kratkimi besédami oznanil, de smo tudi po daljnih de-
zelah z veseljem glas pmstostl zaslisali, ktero so nam
Dunajcanje pudobll: , — dde pa zraven tega zelimo, de
bi se glas v djanje spreobernil in de bi mi to prustust
v resnici vzivali. Zraven tega sim opolnil, de velik del
nase prostosti ze v tem Ghﬂtﬂjl de bi se nas jezik v
gole in v l{aﬂcelue vpeljal in de naj nikar ne mislijo
Dunajcanje in Nemci, de zavolj Jjo tega tll‘_]ﬁl‘lja kake
stranske zelje napenjamo, marve¢ smo mi radi z vsa-
kKim ljudstvam prijatli, ako nam nase narodnosti ne krati.

Take prijazne besede sim gwuril, in zavoljo tega
so se mende jeli nekteri strahljivei ze tako plasiti, ka-
kor de bi bil celo krajnsko dezelo ze Nemcam izdal. —

Nase narodnosti nam tukaj nobeden ne krati, pro-
tivnike imate le v domaci dezeli*) in to so vsi tisti,
kteri materniga jezika ne spostujejo. W) —

1z Poljskiga, iz Moravskiga in iz Ceske dezéle smo
veliko protokolov od volitev za Duna_}ake poslance v do-
macim (Slovanthm) Jezlku dobili, smo )jih pregledovali
in poterdili in nihce se ni cez to ravnanje grozil. Vidi-
te, de drugi narodi ze razumejo svobodnost, zakaj pa
nasi ljubi Slwenm mulce, ?ahaJ se posebno v krajnski
dezeli po ]-.ancel:_]ah se ni¢c ali pa clo _malo v domacim
jeziku ne plse" Slovenci iz spodnjiga btajarsklﬂ'a 80 Ze

zdavnej prosnjo v Celjovec poslali, de bi apelacija

*) Resnicne besede! Vrednistvo.

®¥) Zato, kér prave ljubezni do domovine nimajo. ceravnmo
slov Eﬂnkl Kruh jedo, Yrednistvo.
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zapovedala, kmetijske opravila po kancelijah v sloven-
skim jeziku pisati — na Krajnskim se se ni¢ zgodilo ni.
Torej poslusajte moj svet, naredite kratko prosnjo po
zostavkih mojiga poduka v 26. listu Novic na Duna j-
ski zbor, *) in naj to prosnjo veliko kmetov podpise,
kteri zelé, de bi vsi spiski iz kancelij na kmete v do-
macim jeziku bili narejeni; poslite to prosnjo na mé, in

jez bom oskerbel, kar je putreba Tako Vam bom, ljubi

moji domorodeci, izviial, de sim terd Slovenec in de za
Slovence zivim'!

Danes smo se v zboru pervikrat jeli od kmetij-
skih reci pomenkvati. Kaj dobro se za kmeta ka-
z e; vsismo prepricani, de se mora kmet od grajsinskih
zavez lociti, zakaj v dezelah, ktere se ustavno vladu-

jejo, ne more biti clovek v zavezi podloznika.

Ambroz,

Slovencam zavoljo nemske barhe!
Pri pozivi, ki ga je gosp. Gustav Hajman *%)

Ljubljanskimu nemskimu casopisu pod stev. 93. tega 1éta

v obziru na nemsko pomorsko brodovje prilozil, se
Slovenci spomnite Virgilijevih besed: ,Sic vos non vo-
bis nidificatis aves. i. t. d.“ To se pravi: Také ptice
ne delate gnjezd za se; takoéo ovece ne nosite
run (volnatih koz) za se; takdé ¢bele ne nana-
sate sterdi za se; takd voli ne vlacite pluga
za se. Jez se pristavim: Sie vos non vobis aedificatis
naves, to je, tako vi barke delate,pa ne za se.

Tih besed so opomnile pred nekoliko leti Novine
herv. Zagrebske, ko so cule, de je en brod na Ter-
zaskim morji bil dobil imé: ,Germania.* Dandanasnji
bi pa Slovenci se nemsko pomorsko brodovje na-
pravljali! Saj nimate slame v glavi! Ako mislite na
morsko brodovje, ga delajite za se in za Avstirijo,
kadar se bo vam zdelo in kadar bote zamodgli. Tako
bedasti niste, de bi vas mogli ptujei vadiga prida opo-
minjevati. Vam nemskovavei dobicek v ptu_um duhu obe-
tajo ; spomnite se besed nekdanjiga Laokoona: ,Timeo
Danaos et dona ferentes® — to se prosto poslove-
ni: ,Kdor konja lovi, mu merve moli. Ce ti
samopriden sosed kaj dobriga, morde tudi le k videzu
stori, bo svojo dobroto tavzentkrat precenil in ti jo oci-
tal. Vso cast in spostovanje si zasluzi Nadvojvoda Joan;
on preljubeznjivi, ki je pri svojim poslovljenji rekel, de

bo vedno navezan na ljubo domovino, in de tudi v svo-
jim novim poklicu ne bo nikdar nehal za svojo predrago

Avstrijo in za nas si prizadevati, kolikor mu je moc.
Tode njegovi Nemci niso vse eno z Avsirijanci in
Slovencl M. R. P.

Estrijanski Slovenci
med Terzaskim in Reskim morjem.
(Dalje.)

Tudi pri porodih in l\EIbEIUl II'IIBJIJ Iqtrl_]anskr Slo-
venci posebne veselice in prav za prav réci, vesel blag-
dan (praznik). Kér se pri nas malo kdo vunkaj ozeni,
je v vecih hisah jih po dvoje, troje, tudi po desétero in
se vec ozenjenih, kteri vsi v eni hisi bivajo. Postlje so
blizo skupej po hisi. Kader ima zena (kakor se sploh
pravi) v Rim iti, gré poprej k spovedi, in se precisti
(obhaja) in se priporoci posebno Materi Bozji. Ce ravno
go v vsakim vecim sélu poterjene pomocnice porodje-
nja (babe jih imenujejo), vender jim nase Slovenke
toliko ne zaupajo, ampak raji poklicejo stare zene iz
séla, ktere imajo ze od matere do hcere to delo in ve-

¥) Slovensko druztve v Ljubljani bo to rec oskerbélo.
Vrednistvo,

*%) Gosp. Gustav Hajman je Kupee v Ljubljani, pa ne Krajne.
To naj bo vsim receno, ki gosp. Hajmana ne poznajo, de
ne bojo mislili, de kak Slovenec za nemsko barko bera-
cuje, Vrednistvo,



like zaupljivost. Ce jih zavoljo tega vprasas in okre-
zas, recejo, de ni bilo casa poslati po babo; in kakosna
bolj sercna odgoveri: ,Ake parva majka nasa Eva
brez babe porodila jest, znamo 1
nasimi Slovenkami nesrec¢niga poroda, se manj pa jih za-
voljo tega umerje. — Kakor vstarim zakonu med Izraeljci,
tako je tudi med nasimi Slovenkami velika sramota, ako
ktera zena ni¢ otrok mima, in zanicljivo jo imenujejo:
yscirka®™ —-

Dete nesejo precej v cerkev kerstit,ne gledajo ne
na dez, me na mraz, ceravno imajo nekteri po dve uri
in Se dalje iti. Dan kérsta jim je blagdan, posebno ce
je fantic na svet prisel, ima oce veliko veselje; za punce
se toliko ne pecajo, in ce je kiera mati toliko ne-
srecna, de samo dekleta ima, jo moz clo malo cislja.
Za kume vzamejo postene in postovane ljudi, vecidel
iz svoje rodbine, in kader eden druzimu na kerst derzi,
imajo potem med sabo duhovno rodbino, ktero jako spo-
Stujejo; tudi tisti rodovnik (duhoven), kteri kersti, jim
je v posebni casti, in ga imenujejo: Gospod kompare
(conpadre) . — De boste se bolj spoznali cast in za-
vezo, v kteri so kumi med sabo, vam povem, de veliko
prepira in pretepanje se s tem vbrani, kér se veckrat
slisi reci, kadar se dva med sabo skarata: ,Ala! dami
nebis bil kum! — Kader pridejo od kersta nazaj, imajo
pojedino in si napivajo na zdravje oiroka in matere
njegove.

Po porodu ostanejo zene vec casa doma, ne gredod
iz hise, in tudi cevljev (postoli) ne obujejo, ampak v
samih nogovicah hodijo po hisi; polém gredé ,na ma-
S0, to je, po blagoslov v cerkev.

(Dalje sledi.)

Odgovor
na besedo gosp. P. Hicingerja zavoljo vpeljanja
slovensine v pisarnice.

(Poglej Novice 2. veliciga serpana 1848.)

Po resnicnih postavah pravice vsacimu umnimu
¢loveku v serce zapisanih, je vsakterimu dano, kar je
prav in dobro storiti, brez de bi ga kdor v tém smel
motiti. Ravno take pravice, kakor jih ima clovek med
ljudmi, jih ima tudi narod med narodi, in od nekdaj so
tisti ukazi vecne pravice za vse narode in njih ravnanje
veljali, po kterih smo mi Adamovi sinovi med seboj zi-
veti dolzni. Postavim: Kar je cloveku po pravici moc v

svojo last pridebiti, si svobodno vlasti — s komur na-

rod, brez de bi druziga Kkratil, obogateti zamore, tega
mu nihce ne bo branil; s svojimi recmi vselej po svoje

ravnali emém ; svoj jezik smem vsele) govoriti, nobedin

mi druziga ne more silili; svojiga jezika se vedno der-
zati tudi narodu ni prepovedano, — in tacih pravic je
se dosti, ki jih vsakdo vé, in ki so narodam prirojene,
kakor posameznim clovekam.
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me.“ — Malo je med

.

bolj pri sercu bila, kot njegove lastne potrebe. Naroda
pooblastniki morajo le osrecenje in pravice cele velike
ob¢nosti v skerbi imeti, in tako bo prav za nar veci
mnozico prebivavcov.

Kaj tedej, ¢e ptujci med nami zivé, kteri bi v pi-
sarnicah in solah raji kakosne ptuje jezike imeli? —
Ako hoc¢ejo pri nas biti in ostati, se morajo tistim po-
stavam vkloniti, ki so za obcni prid nar belji, tistim,
ki po sklepu in pravicah naroda domovini strezejo. Ako
teca nocejo, mislijo gosti biti, kteri so sreci naroda
nasproti. Ali bo narod take protivne gosti sprejel? jih
bo glédal na svoji zemlji? — Menim de ne! Ce se pa
ptujci mirno domacim postavam vdajo, bodo vsakimu
postenimu narodu dopadljivi sosedje. De bi se pa tezav-
niga znebili, kar jih zavolj ob¢ne rabe domaciga, njim
neznaniga jezika doleti, bodo dovelj pripomockov nasli;
se bodo, postavim, jezik naucili, prestavljavee najéli i. t. n.
Tacih pripomockov pa narod nemore in ne smeé za vsaciga
ptujca oskerbovati, ker bi tega ne konca in ne Kkraja ne
bilo, .in bi se také kmalo domace potrébe pozabile, ali

saj domovine prid kratil.
(Konec sledi,)

Slovstvo.

Kratka slovenska slovnica za pervence. Na
svitlo dal Dr. J. Mursec ucitelj veroznanstva pri st. st.
mescanski soli v Gradei 1847.

(Dalje.)

3. §. Raba prasavnih, kazavnih in ozirav-
nih zaimén je pri nasih stajarskih sosedih po nekoliko
zbégana. Na 29. sir. 2. so té zaiména lepo razlozene,
in je opomnjeno, de vsakimu vprasavnimu zaiménu se
oziravno in kazavno protimérja, vender se v djanji ali
praktiki gosp. pisatel derzi navade svojih dezelanov, ki
je ondi v govorjenji uterjena, ter pise postavim na 4.
str. 3. §. ,Koliko glasnikov ... toliko zlogov;®
desiravno je ocitno, de po slovniskih vodilih bi namesto
Jkoliko“, moglo oziravno ,kolikor“ stati; ker se
namre¢ kazavno in oziravno takole vjemate: Kolikor,
toliko; ali pa: toliko kolikor. Oziravno utegne tudi
pred kazavnim bili; na to ni gledati, ktero pred drugim
stoji. — Na 9. str. spodej pod * pa se bere: ,Vidis
oerma ali brega (to je strasno debeliga ¢loveka), kakor
sem kobaca?“ Tukej pa je oziravno ,kakor“ namesto
prasavniga (ali bolje reci, kazavniga) ,kako®. — V
zacetku 27. §. se bere: ,Kdo govori, je perva; komu
se govori, je druga; od koga se govori, je tretja
osoba.“ Tukej so pa prasavne: kdo, komu, koga
spodrinile oziravne: kdor, komur, kogar. Enaki
stavki so namrec¢ zagoltni, to se pravi, de je neka) za-
mol¢aniga; ako bi hotli uni stavek polno spisati, bi
mogli rec¢i na priliko: ta, kdor govori, je perva;

uni komur se govori, je druga; tisti, od Kogar

Ostanimo pri pravici svobodne rabe lastniga jezika.

Prav in dobro je, de vsaki ndrod po vsi svoji moci do-
maci jezik varje, brani, gladi, cisti, terdi in ga casti.
Vsak narod ima tedej tudi gotovo pravico, to storiti, In
pihce mu je posteno ne more vzeti. Skerb za obcno
sreco celiga naroda in ohranjenje njegovih pravic pa je
izrocena naroda pooblastnikam in vladarjem, tistim Ki v
iménu in namesti celiga ljudstva so se tega po njegovi

volji lotili. Komu neki morajo potem njih dela vstreci?
Kakosui namen naj ima njih frud? Ali ne v vsim v prid
domovine? Ali ne bodo zastran domaciga jezika

tudi le v tém naménu delali? Ga ne bodo tedej berz ko

. berz v Solah svojim in svojih bratov otrokam dali uci-
ti, ali ne — kér le z njim veliki domovini sluzijo —
po vsih kancelijah ga ypeljati ukazali? Nikjer pa se
ni nobedin ucenik pravice tega terdil, de bi naroda vla-
darstvo moglo pridin sreco vsaciga dezelniga prebivavea
posebej oskerbeti, de bi clo mnozica ptujcov narodu

se govori, je tretja osoba. Ravno unimu nasproti se
zopet govori (tudi nekodi na Krajnskim) ,nihcer®,
namesto ,nihc¢e% Enake preméne se najdejo tudi v
zacetku 32. §., v 33. §. L, in semtertje po ti slovnici,
iz cesar se vidi, de se je raba tih zaimén pri stajarskih
Slovencih po nekterih krajih drugaci razvila in vstano-
vila, kakor po Krajnskim, ¢imur se pa ni cuditi, ker
ta razméra med vprasavnimi, oziravnimi in kazavnimi
zaiméni, zledé na njih obliko (formo), je lastnija
slovenskiga narecja, ki je ni v druzih slovenskih
narec¢jih. Precej pri Hervatih v ti reci, kakor v mmno-
oo druzih, vea druga Sega vlada, desiravno nekteri
menijo, de je nase narecje podnare cje tako imeno-
vaniga ilirskiga narecja, in de bi se z unim v eno
stopiti dalo, in stopiti moglo,in de bi se po Slovenskim
namesto slovenskiga tako imenovano ilirsko narecje
v pisarnice vpeljalo. Nam je ilirsko narecje ljubo, ven-
der razloc¢ki med slovenskim in ilirskim narecjem




SO prevehkl y de bi se to zamoglo zgoditi; kdor obe
narec_u pozna in zna, mora to spoznati, ce reﬂmco l_]‘-[lbl
Razlocek med slovenskim in ilirskim narec¢jem je
veci, kot med ceskim in slovaskim (pri ogerskih
Slovencih), vender so se tudi poslednji v slovstvu od
Cehov locili, lu) 80 Jeh 8voje lastno slovstve dvigati ,
desiravno so bili z njimi ze vec sto 1ét poprej v tl reci
vecidel sklenjeni; Slovenci pa s Hervati se nikoli niso

bili v slovstvu sgklenjeni.
(Dalje sledi.)

Slovstvine novice.

Slovenska slovnica zaNemce, ki so jo nas
izverstni slovenski jezikoslovec gosp. Caf izdelali, bo
prisla do konca tekociga léta popolno na svitlo. Ona
bo vse slovenske narecja razlozila in v razlaganji
zlasov in pregib sosebno ilirsko-slovansko, v iz-
gledih pa tudi druge slovanske narecja obsegla. Cela
knjiga bo znesla okoli 25 pdl, in bode prav licna iz
zaloge Graske knjigarnice Damiana in Sorga.

Slavenski jug, nov casopis, je zacel 6. dan
tega mesca v Zagrebu izhajati, ki bo vsak teden
trikrat na svitlo hodil in kterimu se bo vsak teden
tudi pridajal list za prosto ljudstve, pod nadpisam Pri-
jatel puka (polka). Vrednika sta: Dragutin Kus-
lan in Nikola Krestic. Celoléina cena s postnino

vred je 10 gold. in 20 krajc.

Dve neizreceno veseli novici prete-

ceniga tedna.
Presvitli Cesarsov Inspruku 5. dan tega mesca

poslance derzavniga zbora prav prijazno sprejeli, in jim
na njih povabljenje, de naj pridejo na Dunaj nazaj, tale
odgovor dali:

,Veseliga serca Vas sprejmem godpode poslance
derzavniga zbora. Vselej le za prid Svojih dezela sker-
ben, se po dokazanih okoljsinah rad vdam Vasimu vo-
silu ter se bom med Vas na Dunaj nazaj vernil. Akoravno
moje zdravje se ni popolnama terdno, se bom vunder
8. dan tega mesca na pot podal na Dunaj — K Svojim
zvestim Avstrijancam; bom pa zavoljo se slabiga zdravja
vsaki dan le manjsi pot storil. Zagotovilo Vasih blazih
misel z radostjo sprejmem.*

Po tem takim so ljubeznjivi Cesar s Cesarico, z
nadvojvodam Francam Korlnam in njegovim sinam
nadvojvodam Francam Jozefam preteceno saboto (12.
dan tega mesca) na Dunaj nazaj prisli, kjer so Jih ze tako
zeljno pricakovali, de bo sedaj dajanje novih postav v
lepim redu in urno od rok slo.

Spet so milostljivi Cesar ocitno pokazali, de so
nam sercno ljubeznjivi oce! Slava tacimu Cesarju!

Druga imenitna novica je,de je 6. dan tega mesca
nasa armadana Laskim poglavno mesto Milano vsvojo
oblast dobila, de je tedej zdej kmalo konec Laske
vojske pricakovati.
Veliko nasih vojakov je sicer pri mnezih zmagah
preteceniga tedna zivljenje zgubilo, in tudi junaskiga
desetnika Cerneta, ki je bil pred nekimi tedni z zlato
svetinjo ovencan, je pred Milanam krogla zadéla, ko
si je ravno prizadeval sovrazniku en top (kanon) vzeti. —

| 7 §tajarskiga.

1z étajarakiga poleg Marburga nam gosp. U,
24. dan preteceniga mesca pisejo: ,de se létina dosih-
mal dobra kaze, zernje iznemsi zito je jekléno, posebno
psenica ; pri krompirji se se nic kvaru ne vidi, lepo
cvete in jabelcica se, kakor ze nekaj lét ne, prav zo-
rijo.

Sadja bomo le nekaj sliv imeli. Po vinogradih je

14%

precej polno in se grozdje ze meéca. — Stariga vina je
se dosti In celo pod ceno.

- Zmmes.

(Psi pastirji). V nekim Svedskim kraji, na
Smalanskim imajo velike cede ovac, ki jih pa ne pasejo
ljudje, ampak psi, ki so nalas k temu priuceni. Tak
pes dobi zjutrej svoj kos kruha; ko na paso pride, gza
zakoplje, in ko je lacen, ga odkoplje ter se nasiti.
(Kregan kmet). Nek kmet je bil h gosposki po-
klican; komej ga oskerbnik (Verwalter) zagleda, ga
zacne z vaakorsnjlml perimki gerdo zmerjati. Kmet je
dolgo poslusal, ko je pa to le predolgo terpelo, in go-
spud ni hotel jenjati, je kmet na noge stopil in rekel:
»ospod, ako ne jenjate, Vam bom rekel, kar Vam se
nihce nikoli nikjer nirekel.“ _No pa réci purednez 1% je
zakrical oskerbnik. ,Gospod oskerbnik! Vi ste vre-
din in puﬂten gospod;® je kmet odgovoril se per-
klonivsi, ter je odsel. (Weela.)

Oznanilo darov

za St. Vid, Sodersico in Brezovico.

Gosp. J. 01‘&5111]{ za Sodersico 2 gold. in pol,
za St. Vid pol gold. — En gospod, ki noce imenovan
biti, 5 gold. za St. Vid, 5 gold. za Sodersico. — En
gospod za Brezovico 5 guld. — Gospa Frolih Kat.
za St. Vid 1 god. — Gosp. Globocnik Jozef, katehet
2 gold. — Zlahtna gospa Nagi 2 gold. — A. B. R.
3 gold. — Gosp. Stanonik 7 gold. — F. S. 5 gold. —
Gosp. Pet. Sliber fajmoster 3 gold. 26 kraje. za vse
tri Kraje.

Hvala komur hvala greé!
Smartinska fara pri Litii je bila ena nar pervih,

ki je svojim sosedam St. Vidskim pogorelcam na pomoc
hitela, namrec z 101 gold.

w v
Popravki vaznisih pogreskov natisa.

Na 129 str. 30. lista, v predzadnjim stavku odspodej v
2. razpoli je brati: Radi verjamemo, de se e nekoliko drugaci
1zrnLuJﬂ, vender ménimo, de bi prav bilo, ko bi se znamnje (:)
opusalo v enacih naLlJunkih de potem slehern bravec enake zloge
prosto po svojim izgovarja, — V predposlednji versti ondi: na-
mesfo: zaznanike beri zaznamKke,

Str. 130 16. versta izgovarjaj namesto izgovarja. V
=5, versti odmetnivsi namesto odmetivsi, V 4. versti odstay-
ka odspode) beri: desiravno (kolikor nam je znano) nihce .

Na 138 strani 32. lista v 16. versti od zgorej namesti pud-
lozniki béri dezelani, — v 27. versti namesti nase béri
svoje, — v 12, versti od spodej namesti za narodnosti béri

narodnostl.

Na znanje gosp. J.S. v Zadru. Hvale vredni
gpisek gosp. C. B. smo prejeli in ga slav. vrednisivu
cerkveniga casopisa dali, kterimu je bolj kot No-
vicam primerjen. Duhovni gospod, Ki so ga prebrali, so
ga skozi in skozi poterdili.

Danasnjimu listu je perdjan 14. dokladni lisft.
V Ljubljani| V Krajnji

12.véliciga serpa-]7. véliciga ser-|
na. pana,

e 1w | e |

Zitni kup.

(Srednja cena).
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Vrednik Dr. Janes Bleiweis. — Natiskar in zaloznik Jozef Blaznik v Ljubljani.




